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“Ako nebo pod dozorom
Ako kvietok za plotom
Ako slniecko jarnymi
Laémi sa luci

S tebou laska moja
Koniec je konec¢nou
Zastavkou v mojom srdci.”
- Moo

VSednost' ¢i mohutnost’ citov, raz sta mohutnost neba, raz sta kviet-
ka, svedCi o naSom duSevnom rozpolozeni, ktoré je Casto ovplyvnitefné
obrovskymi Ci drobnymi faktormi. NajrozSirenejSie stavy, ktoré sa v lite-
rarnych dielach objavuju, zahffiaju motivy lasky, vzbury, pokoja, smutku,
nadeje, ale aj vojny, fudi, ¢i motivy narodnostného alebo politického roz-
meru.

VSednost' ¢i mohutnost citov je znama pre kazdého jedného z nas.
O to viac pre autorov, ktori zili v obdobi, ked za pohodlie musel ¢lovek
zaplatit’ tvrdou pracou, ked sa pisalo pierkom a nie perom — mozno pero
existovalo, aviak mohol to byt luxusny pridavok, ktory si nie kazdy mo-
hol dovolit — Zil v obdobi, ked informacie neboli vo vzdialenosti jedného
tlacidla.

Literarne diela na hranici romantizmu a realizmu su €itanim, ktoré vre-
lo odporu¢am. Diela z tohto historicko-kulturneho obdobia su bohaté na
informacie, dejiny, myslienky autorov, ako aj na basnické tvorivé utvary,
umelecké prostriedky, citenia, vonkajSie charakteristiky, Ci ucelené opisy
prirody, ktoré sa v dielach nachadzaju v hojnom pocte.

Uvediem len niekolkych naSich slovenskych autorov, ved Citatel, ktory
ma rad slovensku literaturu, ur€ite ma prehfad: Svetozar Hurban Vajan-
sky, Terézia Vansova, Elena Maréthy-Soltésova, Pavol Orszagh Hviezdo-
slav, Martin Kukucin a i.
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Literatura sa zrodila na dedine

Spominam si este na rana s vychadzajucim sinkom, ktorého luce pre-
chadzali cez moje okno a hladili ma po licach, aby ma zobudili, akoby som
stéle citila tu teplu dlan, ktora sa ma dotykala. V pozadi bolo pocut tazké
kopyta a spiezovce, ktoré mali kravy zavesené na krku, aby v pripade, Ze
sa niektora strati a zabludi do kukurice, ju o najskoér nasli.

Po prechode traktorov a krav, ktoré sa ponahlali na pastvu, stupal
prach. Nekonecny pribeh, ktory bol vdaka dedkovi ako z rozpravky. Muz,
ktory vstaval o piatej rano, aby podojil kravy, nakimil ich, vycistil a pripravil
na pastvu. Vzdy to vSetko zvladal, okrem toho, Ze dokazal nakimit’ vSetky
zvierata v domacnosti, dokazal byt aj otcom a najlepSim starym otcom.
Nezabudnem, kofkokrat som s nim iSiel ruka v ruke k jeho bratom na
navstevu a odchadzali sme s vreckami plnymi sladkosti a ¢okolady a on
sa usmieval, neustale sa usmieval, obaja sme sa usmievali. Lezenie po
stromoch, zrelé, Stavnaté CereSne, sladké alebo kyslé. Behanie za lop-
tou, hadzanie kamerov €o najdalej, nahananie kravy s dedkom za ruku,
jazdenie s dedkom na traktore po poliach, obedy u dedka, to mi pripadalo
ako z rozpravky. VSetky moje spomienky su spojené s nim, mojim jedinym
dedkom, ktorého som vefmi miloval a ktory sa neustale usmieval, nech sa
dialo Cokolvek. Bol to muz s najvrucnejSimi rukami, najvracnejSim objatim
a najlaskavejsim, najvrucnejSim pohfadom.

Bol to fudsky pribeh, nekonecny pribeh, tak som ho vnimal. Je pre mna
fantastickou inSpiraciou, ako on, tak aj oblast, v ktorej zil. Rad hovorim, ze
literatura sa zrodila na dedine. Vo vacésine diel je nieCo o dedine, pretoze
krasa sa narodila na dedine. Nezabudam na misku pInu Cerstvého mlieka,
na ktorom vznikala smotana, ktora som bral lyZicou a zbieral, az sa na-
zbierala do pohara, a v peci som piekol chlieb, lamal ho, pridal nazbieranu
smotanu a cukor, to bola pochutka. Jedavali sme uprostred pola s mojim
starym otcom, ako v rozpravke, kravsky alebo ovci syr, paradajky, slaninu
a klobasy, ktoré robil mgj stary otec, udil vo svojej malej udiarni, o€i mal
Cervené od toho, Ze tolko bdel, aby bolo vSetko dokonalé. Zhromazdenie
sa pri stole, on za vrchstolom, bolo také krasne, Ze stacilo iba mi¢at a jest
jedla, ktoré on pripravil, a pozerat sa na neho - to bolo jeho najvac¢sou
radostou. Steklenie a dvihanie do vzduchu, nasa spolo¢na hra, ho zmenili
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z vazneho muza na pokojné, usmievave dieta. VSetky spomienky na neho
ma donutili napisat, zanechat svoje spomienky na neho a pribehy s nim,
aby som mu ich mohla Citat, ked bude velmi stary.

Nezabudnem na to, ako kazdy vecer sledoval oblohu, ako sa dival na
oblohu, ako zahliadol lietadlo a ukazal mi ho, ako ma zdvihol do narucia
a spolu sme sa pozerali. Sedaval som s nim do neskorého vecera a roz-
pravali sme sa o tom, €o je nového naokolo, o susedovej smrti, o ohlaseni
prichodu dietata na svet, o r6znych veciach, ktoré ho suzovali, pricom
na tvari mu zostaval len mierne prekvapeny vyraz bez ziadneho usmevu.
Obloha je roman a hviezdy su skryté pribehy v niom. Literatura je nerusena
rieka pribehov, znepokojujuca alebo ticha.

Ludia su bludiace romany, niektoré precitané viac, iné menej. Niektore
su lahko pochopitefné, iné tazsie. Kazdy z nas je rozvinuty pribeh, ktory
sa mozno rychlo precita tu na zemi alebo skoncCi neprecitany tu, ale zboz-
Steny, ked sa dostane na druhy svet.

|OANA
MIHALCEAK

" o T
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Dunaj

Si ako Proteus.

Prastary otec a nenarodené dieta,

Stary Istros a Danubius,

Mlady Donau, Dunaj, Duna, Dunav.

Si muz aj Zzena Dunarea,

Si bozstvo,

Zivel si. Voda,

rovnako ako zem, vzduch a oheni.

Si bozstvo a zivel, predstava a tvar.

Pamatas, ked si sa ako bezmenny ponahlal k ustiu,

ako mlady, dnes pre nas prastary otec Istros si sprevadzal éry,
dunel si pri Siatroch vojsk na severe, na juhu.

Si historiou a buducnost'ou, svedkom bitiek, porazok a vyhier.
Su medzi nimi i prisahy mladych vyslovit pravdu.

Si tak zarukou a nepriatelom, si aktérom a svedkom.
Vynovuje$ sa, ked hfadas zacCiatky a konce spajas.

PozZiera$ sa od predhistorického ¢asu podnes, aj potom sa budes,
ako sucka, ked vrhne a prehryza Crievko mladata,

olizuje ho a odstranuje blanky, placentu, svoje telo.

Nostalgia po prapociatku rozprskava sa na tisice drobnych vydychov,
ktoré v oblohe robia premety a salta mortale a vracaju sa spat.
Plynie$ a postavas v zatokach, ramenach.

Nechavas sa pouzit, pomahas aj nicis.

Si premenlivy, si utly, krehky, neisty, hravy a tajomny

pri pramenoch ¢i pri usti.

Nechal si sa preklenut,

eSte aj dnes ako hravé dieta podbiehas si popod mosty.

Z viacerych vodnych nitiek sa sklada tvoje telo,

no cestou rastieS ako mladik

a rozkladas sa na Siroko, ¢im viac sa blizi$ k ustiu

dozrieva$ do Zenskosti, ladne zrkadli§ svoje spomienky

a prenikavé pohlady hviezd za jasnych letnych noci.

Rozlahla plodna Zena je z teba, s rozvaznostou nesuca
vyrovnane svoj déstojny prispevok k zivotu;
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Zena si, lebo si voda, tecies, napajas, nakimis, pohras sa s vazkami.
Otvara$ sa, nechas sa brazdit, erit, na dlaniach vin i v utrobach
nosis €Inky, lode, spadnuté listy stromov, ktoré ta lemuju.

Dunis$ i zurcis, vSetky intenzivne synonyma ti mozno pripisat

aj pri Cirosti vod aj pri farbach a zvukoch.

Ako dragon sa plaziS skrz Eurépu,

Supiny sa trbliecu na sinku a viny vysielaju

do narucia slnka tvoje vzdychy, vydychy,

akoby jagavé brnenie rytiera vzdusne sa rozstrngavas.

V oblikoch obtekas kraje aZ po more, v mori sa okupas, obcujes s hibkami,
vracia$ sa hornou cestou i zemskymi vrstvami.

Tak sa v tisicich obluc¢ikoch duhovo zavieras do kolobehu,

do kruhu Zivota a smrti, kdesi pod zemou pulzujeS so svojimi
bratmi a sestrami riekami, velriekami, potokmi, Zriedlami, jazerami
oceanmi, s celym vesmirom, uzeras sa v nom ako v zrkadle.
Zahady ukryvas a pohladzas,

nosis na sebe a v sebe krasu, farby a zvuky,

objimas sa so zivotom, pasuje$ smrt;

zdravi$ rastlinky a rastliny, Zivi$ rybky, napajas$ zvierata,

SvitoriS v dialégu s vtacikmi, bzucis v jazyku hmyzu,
pochovavas a Zivis$ svoju sestru zZivel zem,

pretekas sa s vetrom,

vedies svieze reci s povetrim, sinko a ohen drzis na uzde.

Si krasny modry a mutny, si plytky a hiboky.

Ludom sa prihovaras kedy ticho, kedy s ¢fapotom,

vie$ sa aj rozéertit' a tvoj $plachot, dunenie nas napifia strachom,
rozdeluje$ a spajas jazyky, ludi, nabozZenstva.

Hudbou si a menis sa na tichy otvoreny labirint

v Case

bojiskom a promenadou si bol a si.

Pomocnik a nepriatel. Tak ako Clovek.

Kolko toho mame spolo¢ného a €o rozdielne.

Len kofko treba.

Si in§piratorom, pri€inou.

A ciefom

Si...

Vinut sa a plynut budes,
aj ked my tu uz nebudeme;

v
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Badocek

Aj ked gazdovanie vrcharov vo velkej miere sa nieslo v znameni se-
bestacnosti, vratane potravy dopestovanej na vlastnej roli, predsa len ob¢as
/dva-tri krat do mesiaca/ iSlo sa aj do obchodu, kupit to najnevyhnutnejSie:
cukor, sol, klince, petrolej, alebo skleneny cylinder na lampu-petrolejku.
A tak sa v domacnostiach objavil aj badoCek. MenSie €i vacsie plechové
krabi¢ky v ktorych bolo konzervované maso €i zeleninova zmes /tocana
de legume/ dostali sa aj na kopanice. Najskér vdaka drevorubacom, ktori
si konzervami spestrili jedalniCek poc€as ich niekedy aj dvoj-mesacnej
existencie daleko od svojich rodin a domacej kuchyne. VycCistené a umyté
badocCky stali sa neraz akymsi pomocnym inventarom v domacnosti. Tie
mensSie sluzili ako obal na mydlo pre holenie alebo detom na uschovu
penazi, ked sa im podarilo odlozit par drobnych z odmeny za vinSovacku
na Novy rok a z oblievacky na Velku noc. Tie vacsie badocky sluzili na
uskladnenie klincov a kolomazi na osi a kolesa voza a pluhu. A tie najvac-
Sie, opatrené uSkami z drétu, sluzili ako ¢achor na oslu pre kosca alebo
pripnuté na opasok Ci Spagat dobre posluZzili pri zbere Cernic na pasienkoch
a medziach, kde sa €erniciam darilo najviac. Takto vystrojeny oberac ¢ernic
mal obe ruky volné pre oberanie a ked mal plny badocek, len vysypal do
vedra. Najvacsie a najchutnejSie Cernice rastli na plazivych tfniach, mali
tvar malickej baranice, preto sme ich pomenovali kuzmy. V dedinach na
kopaniciach Cernice sa vykupovali v kazdom mensom ¢€i vaéSom obchode,
vzdialenych medzi sebou aj tri — Styri kilometre. Aj preto s Cernicami na
predaj sa Slo az na sklonku dria, ked ich uz bolo nazbieranych za vedro
alebo dve. Za peniaze ziskane za predaj Cernic, ktoré nazbierali deti,
kupili si Skolské potreby, tasku, zoSity, obuv a povinnu ziacku rovnoSatu.
Ak nie€o zo zarobku zvysilo, mohli si z toho kupit na odpuste /v septem-
bri/ medovniky, toCené cukriky, pistalku, farebné okuliare alebo skoré
hrozno a meldn - pochutky, ktoré sa na kopaniciach neurodili. Obchod so
zeleninou na vrchoch nebol, takZze niektoré dobrétky sme si mohli dovolit
len vynimocne, v duchu sme ratali drobné vo vrecku a rozmyslali, ¢o si
z toho mdzZzeme kupit. BadocCky iného typu, z farieb a naterovych latok sa
pouzivali pri plaseni diviaCej zveri, ked robila najazdy na dozrievajucu
urodu zita, ovsa alebo zemiakov. Badocky sa nastokli na dréty, ktorymi
bola ohradena uroda a aj pri najmensom zavane vetra alebo pri ich dotyku
zverou tieto robili riadny ramus. Neskorsie sa do badocCkov vkladal navih-
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Ceny karbid, cez vyvitanu dierku na dne badocCka horiacou zapalkou sa
zapalili vypary karbidu , nastal odstrel vieCka, sprevadzany vybuchom, ako
z dela. Od leta do konca oktdbra, ked koncil zber urody, sa po€as noci na
kopaniciach ozyvala kanonada, aku som zazil len v okoli Pezinka a Modry
proti naletom oblakov §korcov na urodu hrozna vo vinohradoch.

Dom so slamenou strechou

Dom so slamenou strechou nikdy nereptal. Mal jednu vefku izbu s tromi
malymi oknami a pIné, jedlové dvere, veduce do pitvora. Slamena strecha
spajala dom s priestrannym humnom a s mastalou. V dobrom aj v zlom,
dom chranil svojich obyvateflov pred nepriaznou pocasia, pritulil ich ubolené
dus$e, ked doranal ich sveta-bol. VonkajSia €ast strechy, miestami porastena
zelenym machom, videla toho najviac. Triasla sa od strachu pred letnou
burkou a teSila sa z bieluckého kabata, ktory jej obliekala zima, rok €o rok.
Ked zima stratila mieru a snehu bolo privela, stahovali sme ho dole, Siro-
kym ohreblom upevnenym na dlhej drevenej late. Ostatni ¢lenovia rodiny
vychadzali z domu, az ked lavinové nebezpecenstvo pominulo. Vnutorna
Cast strechy vZzdy vorfiala dymom, ale bola sucha, utulna. Tam bola nasa
trinasta komnata - so zasobou orechov, suSenych sliviek, hrusiek a Ceresni
odloZenych na zimu. Vyudené klobasky, Sunka a slanina, zavesené na
Zfdke v povalovej udiarni davali nam pocit istoty a spokojnosti — od Vianoc
az do leta. Jedného zimného veCera, dom priSiel o svojho strazcu. Z prahu
vchodovych dveri do pitvora vici nam zobrali psika — Belka. Konali rychlo
a dosledne. Belko stihol len timene a zufalo zaknucat. Kym otec zapalil
knét lampasa a opatrne vySiel na dvor zistit, o sa deje, vici sa uz ruvali
o svoju korist' pri Vroblovej hérke. Dlho do noci priSerne zavyjali a nas
premkol strach z poznania, Ze aka tenka je ob&as hranica medzi zivotom
a smrtou. Cez vysoky, snehovy zavej presli sme k dveram mastale. Na-
Stastie, boli v poriadku - drevena haspra, istena kovovym klinom vydrzala
utok vicej svorky. Neviem si ani predstavit' to nestastie, ak by sme boli
prisli o nase dve kravy, teliatko a konna. Dom so slamenou strechou tesil sa
spolu s nami z kvetnatej jari, aj z horuceho leta, ked susili sme nakosené
seno, ked zozali sme Zito, ovos, a mlatili sme snopy cepmi. Nadherna bola
jesen, ked kopali sa zemiaky, v peci sa piekli, do ruzova - toCne, susilo sa
ovocie na zimu. Dom so slamenou strechou mal jednu slabost. Nevedel Zit
bez ludi. Ked sme sa prestahovali do novopostaveného domu s velkymi
oknami a so Skridlovou strechou, nas stary dobry dom schulil sa do seba,
zosmutnel a zacCal chatrat. Rokmi sa mu prepadla strecha a nechranené
mury premohol ¢as. Len jeho obraz nosime v srdci, stale hreje nas.

9

v

NASATVORBA



v

NASATVORBA

'ﬂ‘*!:

NASE SNAHY PLUS

Expanzia SInka

WILIAM: Dufam, ze je to nie€o vyznamné! Je Stvrty jul, Der nezavislosti!
VSetci oslavuju! Prave som bol na jednej party v ...

(Frodeova ruka zakryje Wiliamove usta.)

WILIAM: Co je?

(Obaja sa zastavia pred obrovskymi Zeleznymi dverami. Frode pribliZi svoju
dlan k zelenému tlacidlu, ktoré otvara dvere.)

FRODE: Zavolal som ta s jednym dévodom. Chcem ti ukazat' nie€o velmi
vyznamne.

(Potom, ¢o dopovie vetu, stlaci tlac¢idlo a dvere sa otvoria s prenikavym
sy¢anim. Vojdu do jednej dost’ malej miestnosti, v ktorej sa nachadza iba
Jjeden monitor, zapnuty. Na riom sa premieta obraz jednej akoby horiacej
obrovskej gule, na intenzivne ¢iernom pozadi.)

FRODE: Vie§, ¢o je toto? (Ukazuje prstom na Zeravu gulu.)

WILIAM: Ano, samozrejme! To je nasa hviezda, Sinko!

FRODE: Presne. (Zhlboka sa nadychne. Prehltne naprazdno.) Neviem,
ako ti to mam povedat. Och, Pane JeziSi! (Dlariami si zakryje tvar.)
WILIAM: Co je? Co sa deje?

FRODE: To je, to je komplikované.

WILIAM: Povedz! Alebo nie pre to si ma zavolal?

FRODE: Ano.

WILIAM: Pod, zhlboka sa nadychni, usporiadaj si myslienky.

FRODE: Dobre. (Urobi presne to, ¢o sa mu povedalo. Zhlboka sa nadychne
a usporiada si myslienky.) Pozri. Pred par rokmi sme detailne analyzovali
SInko, spolu s dalSimi osobami z tohto labaku, aby sme vedeli, priblizne,
kedy sa jeho Zivot skonci. Dozvedeli sme sa, zZe pri€inou jeho zaniku by
bola strata paliva z jeho vnutra, a tak by sa diali termonuklearne reakcie.
Tymto spdsobom by sa Sinko rozsirilo a zhltlo by Merkur, Venu$u a sa-
mozrejme, Zem. Cize, v kratkosti, ked Sinko zdochne, rovnako aj my. No
nastastie sme dosli k uzaveru, Ze toto sa stane len o pat miliard rokov.
TakzZe sme sa uspokaijili. Ale...

(Zazvoni Wiliamov mobil. Pozrie sa nari.)

WILIAM: Jooj! Prepac, Frodi! Musim odist! Hned sa spustia ohriostroje!
FRODE: Co, nemdzes...

WILIAM: Viem, Ze je toto pre teba vyznamné. Ale naozaj musim odist.
Dopovie$ mi zajtra. Zbohom! (Obrati sa ku dverom. Otvori ich.)
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FRODE: Sme v keli!

(Wiliam sa zastavi. Pozrie sa vazne na Frodeho.)

FRODE: Sinko nezomrie o miliardy rokov! Ale o Sestdesiat dni!

(Wiliam zbelie.)

FRODE: Pre toto som ta zavolal! Preverili sme stav Sinka! Toto, toto nam
vyslo!

WILIAM: (Stoji chvilu bez toho, aby preriekol.) Nie, nie, nie, nie, nie, my-
mylis sa!

FRODE: Co?

WILIAM: Urcite si urobil nejaky nespravny vypocet!

FRODE: Nie! Ne-u ...

WILIAM: Polozil si niekde minus namiesto plusu alebo delenie namiesto
nasobenia!

FRODE: Preveril som to trikrat!

WILIAM: (Chyti si hlavu oboma rukami. Prechodi sa po miestnosti.) Toto
nie je pravda.

FRODE: Ale je.

WILIAM: Nema ako! Odmietam verit' takéto niecCo! Iste je to nejaky Zart!
Jeden vtip k 4. julu!

FRODE: Prosim ta, neprotireC mi uz!

N icora$ ga}‘a-
XI.C
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;7/ Sucharsli Daniel  X1C

WILIAM: Pre€o? PreCo by som ti veril? PreCo by som veril takému svinstvu?
FRODE: Pretoze je to pravdivé.

WILIAM: Nie, nie je! Ludia nikdy nezaniknu!

FRODE: Je to nemozné dokazat!

WILIAM: Ale je! Pozri, pred 100 000 rokmi bola ta, ako sa vola, Doba
ladova, potom vybuch Toba, Justinianov mor, Cierna smrt, dalsia sopka,
tuSim sa vola Tambora, kopa asteroidov a pozri, ludstvo este stale Zije!
FRODE: Tentoraz to bude inak. Tentoraz, naozaj bude ...

WILIAM: Ani nechcem pocut!

FRODE: Co do &erta chce$, aby som ti ukazal, aby si mi veril?! Pozri sa
na monitor! (Ukaze nari.) Sinko straca vzdy viac a viac energie! Cela kli-
ma sa prevrati hore nohami! Teplota stupne, kym sa stane neznesitelna!
Po tyzdni pomru stovky miliénov ludi! Desatina svetového obyvatelstva!
(Frode zoberie dialkovy ovliadac a zapne telku. Zmeni niekolko stanic, az
kym nenatrafi na CNN.) PocCuj! ,Pripravte si slnecny krém, pretoZe tento
tyzden bude Zeravy! Pondelok, piateho jula, budeme mat priemer 30 stup-
nov po celom uzemi Spojenych Statov americkych. V Kalifornii, v Arizone
a v Texase bude najvacsia teplota, pohybujuca sa medzi 37 a 40 stuprov
Celzia. V utorok bude teplota strohejSia, priemer vyskoci o dve Cisla, na
32 stupnov Celzia. Zda sa, Ze nase SInko nema tu najlepsSiu naladu! Ani v
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stredu sa neznizi teplota, dosiahnuc az 46 stupnov! Plaze vo Floride budu
pIné aj tento rok.”

WILIAM: Ni¢ zvlastneho!

FRODE: Poéuj! ,Pozor! Na $tvrtok nie je odport¢any vychod z domu! Staty
z juznej Casti krajiny budu zachvatené neuveritelnou teplotou! V Kalifornii,
medzi 41 a 49 stupriov Celzia, v Arizéne medzi 47 a 55 stupriov, v Texa-
se, 44 az 52. Ponahlajte sa vSetci, aby ste stihli prvy let do Floridy, kde je
teplota len 38 stupriov Celzia! Vo zvySku krajiny bude priemer teploty 36
stupriov Celzia. Damy a pani! Aj piatok nam prinasa neprijemné teploty!
NajhorucejSie bude v Arizone, 59 stupfiov Celzia, nasleduje Texas, 55
stupriov a Kalifornia, kde bude 53 stupriov! Toto bolo poc¢asie. S vami bola
Veronika Sidney, uvidime sa nabuduce!“ (Vypne telku.) Vidi§?

WILIAM: (Nepovie ani slovo. Nevie, ¢o povedat.)

FRODE: A toto je len zaciatok.

WILIAM: (VSimne si, Ze Frode méze hovorit len pravdu. Toto ho vystraSi
a zarmuti.) Nie. Toto, toto je len sen. No¢na mora, ktora sa nikdy neusku-
tocni.

FRODE: Aj ja by som si zelal, aby to tak bolo. Ale nie je. Toto je skuto€nost.
WILIAM: Nie, nechcem v-verit také nie€o. (Zacne plakat.) Moja manzelka.
Moje dcéry. Zomru. VSetci fudia zomru. Neveril som, ze sa dozijem aj toho
dna. (Sadne si na stolicku blizko neho. Dlariami si zakryje tvar.)

FRODE: (Potlapka ho po pleci. Bez vedomia sa pozrie na hodiny zo steny.)
Hned vystrelia ohriostroje.

WILIAM: (Zdvihne hlavu. Aj on sa pozrie na hodiny.) Mame Sampanské?
FRODE: (Usmeje sa nariho.) Ano. (Ukédze mu, aby ho nasledoval. Vyjdu
Z labaku. Prejdu viacerymi chodbami, kym nepridu do kuchyne. Frode
vyberie z chladniCky flasu Sampanského. Naleje naboj do dvoch poharov,
pre seba a pre Wiliama.) Nazdravie, priatelu Wiliam!

WILIAM: Nazdravie, priatelu Frodi.

(Strngnt si pohére. Vypijii $ampanské. V nasledovnej sekunde poéut de-
siatky vybuchov. Pozeraju sa von oknom. Desiatky ohriostrojov osvietia
Ciernu oblohu, v mnohych farbach, ako taka moderna malba.) Posledné
ohfostroje méjho Zivota.

FRODE: Ano. (Neodlepia si pohlady z neba. Takto stoja celé minuty, az
kym sa nedokoncia ohriostroje.)

WILIAM: Nejestvuje nijaka moznost prezitia?
FRODE: (Pozrie sa na Wiliama. Chvilku rozmy$la.) Ale ano.
WILIAM: Pockat, €o? Ano?! O, tak mame Sancu?! (Usmieva sa od radosti.)

FRODE: Ale ... §
WILIAM: Co chce$ povedat tym ,ale“? (Frode neodpoveda.) Clovece,
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je koniec sveta! Sme hotovi! A ked sa nam vyskytne jedna $anca, jedna
Sanca, ty povies ,ale”! Neexistuje Ziadne ale!

FRODE: Dobre ...

WILIAM: Hovor, do kelu!

FRODE: Dobre! NASA postavila pred par rokmi zopar medzihviezdnych
rakiet. Pre kazdy pripad. Tieto m6zu cestovat’ rychlejSie nez obyCajné
rakety, su omnoho vac¢sie a maju kapacitu 20 000 ludi kazda.

WILIAM: Pockaj, €o si to povedal? Dvadsat tisic?! Toto nevystaci ani pre
najmensiu Stvrt New Yorku!

FRODE: Viem, ale toto je vSetko, co mohla NASA urobit. Je presne dvadsat
takychto rakiet v krajine.

WILIAM: Co?! Dvadsa... Pogkaj, pockaj nech si to objasnim! Tak ty chce$
povedat, Zze menej ako 0,5 percent zo svetového obyvatelstva Zeme ma
Zancu na prezitie pred hnevom Sinka?!

FRODE: Wiliam ...

WILIAM: Celé desatrocia stavaju rakety! PreCo nemohli postavit viac? Tieto
nemd&zu odniest ani polovicu milidna fudi! Na celej planéte je osem miliard!
FRODE: Este su Rusi a Cifiania! Aj oni postavili podobné lode!

WILIAM: Rusi a Cinania! Neuveritelné! Akoby som nepoéul o nich kazdy
jeden den!

FRODE: Aj oni maju okolo 30 exemplarov. Spolu budeme moct zachranit
miliony Zivotov.

WILIAM: A €o s ostatnymi?

FRODE: Ktori ostatni?

WILIAM: Ostatné krajiny, ktoré nemaju takéto rakety. Napriklad, nepovedal
si ni¢ o Anglicku, alebo Francuzku alebo, preco nie, o Egypte. Alebo dalSie
preludnené krajiny, ako je, pozri, India!

FRODE: Bojim sa, Ze nie su na nasej starosti.

WILIAM: Nie su na naSej starosti?!

FRODE: Nemusis kricat'.

WILIAM: Ako by som nekri¢al, ty imbecil jeden?! Ked viem, Ze pride apoka-
lypsa, v ktorej zaniknu miliardy ludi! Miliardy nevinnych [udi! A ty hovoris,
Ze nie su na naSej starosti! Nie sme vSetci rovnaki? Nemame vSetci pravo
na prezitie?

FRODE: Ano, ale ...

WILIAM: Ale, ale, o do zradnika mas este komentovat™?!

FRODE: Nemé&zeme ni¢ urobit™!

(Prestavka.)

FRODE: Nemé&zeme zachranit vSetkych ludi zo Zeme! Nie sme na to pri-
praveni! Co by sme poznali osud Sinka aj desatrogia dopredu, stale by to
nepomohlo k nicomu! Ani nevieme iste, Ci dokazu tie rakety vyletiet! A ani
nehovorim, Ze len listok by stal kopec penazi!
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(Wiliam ni¢ nepovie.)

FRODE: VSetko, o si povedal, je pravdivé. Malo bude tych, ¢o preziju.
WILIAM: (RozmyS$la na chvilku.) Kde sa nachadza najblizSia medzihviezd-
na raketa?

FRODE: Na dvesto kilometrov od nas. Pre¢o?

WILIAM: Povedz tvojej rodine, aby sa pripravili na dovolenku. Zajtra rano,
zavcCasu, p6jdeme k tym raketam.

FRODE: Ale si to nebudeme moct dovolit!

WILIAM: Nechaj ma do zradnika s tymi tvojimi ,ale®! (Frode mici.) Najdeme
my nejaky spésob. Neviem ako ty, ale ja nemienim zomriet poCas nasle-
dovnych dvoch mesiacov.

Volam sa Timotej Vanko. Mam 15
rokov. Som Ziakom Teoretického lycea Jo-
zefa Gregora Tajovského v Nadlaku. Mojimi
zalubami su pisanie a Citanie. PreCo ¢itam?
PretoZe sa chcem tulat po novych svetoch,
cestovat do buducnosti alebo do minulosti,
byt svedok epickych dialogickych subojov,
smiat sa, plakat, hibat nad filozofickymi mys-
lienkami, toto vSetko bez toho, aby som vysiel
z domu. Ale prec€o pisem? Pretoze mam rad,
nie, priam milujem tvorit nové svety. Paci sa
mi byt panom, aby sa vSetko dialo na papie-
ri podfa mojej vole. Mojim snom je stat' sa svetoznamym spisovatelom.
Aj hercom. Aby som vyslobodil bestiu zo seba na scénu, ako to povedal
Willem Dafoe.

AR A- N
LAVRINEC
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Ohrozena narodnost’

Dnes si uz asi v dostato€nej miere uvedomujeme, Ze podmienky na
rozvijanie nasej svojskej slovenskej kultury v Madarsku, na prehlbovanie
nasho narodnostného Zivota a sebavedomia poc€as uplynulych takmer
300 rokov zdaleka neboli - jemne povedané - vzdy najlepSie, ba... Mohli
by sme dokonca vyratuvat aj historické krivdy, spachané na Slovakoch v
Madarsku, na naSich predkoch. Je vSak asi ovela délezitejSie zdbraznit
to, Ze napriek réznym nepriaznivym okolnostiam sme pretrvali a zostali
sami sebou. Nestratili sme si (aspon nie celkom) ani svoju vieru, ani ja-
zyk a kulturu, ktord sme zdedili po svojich predkoch a ktoru sme povinni
zachovat pre nasSich potomkov. Je to nemala uloha v tomto neustale sa
meniacom, neistom, zrychlenom a protireCivom svete. DneSné generacie
to z tohto hfadiska maju iste aspor také tazké ako tie predo$lé. S udr-
Ziavanim si tej naSej slovenskosti to vobec nie je jednoduché a lahke,
nastastie, mnohi z nas predsa nenechaju uplne uniknut slovenské slova,
slova nasich predkov, ktori ako Slovaci ,tu Zili” a ,tazili” - tu, ,kde tecu
biele kamene a voda sa sype”, kde nas laskaju bujné koruny a kde nam

v ryy

,PiliS, les praveky, Sepka do dusi”... (2011)

O medialnej gramotnosti

Musim sa priznat, ze celkom presne sam neviem, o znamena me-
dialna gramotnost, o ktorej sa v poslednom Case tak vela hovori a piSe.
MladSi by mi to mohli pritom aj odpustit, ved ako takmer 60-ro¢ny som
prvu polovicu svojho zivota prezil bez pocita¢a, laptopu, mobilného telefo-
nu a internetu, teda Ziadne ,Copy-C - Copy-V*, nijaké e-booky, e-slovniky,
weby, drotové a bezdrotové siete a podobne... Ob&as s nostalgiou myslim
na nase niekdajSie medialne-mladé kolena, pravdaze aj ta papierova doba
mala svoje ¢aro. Vyhody a nevyhody medialne vzdelanych - gramotnych
E-I-X-Y+ -- novS8ich generacii su asi predurené nasou post-post-post/az
sprost/modernou dobou, rodinou a Skolou. Ja osobne tie decka s mobilmi
prirastenymi k ruke naraz obdivujem aj lutujem a neviem sa pritom rozhod-
nut, ¢i maju Stastie, Ze spominanu nedigitalizovanu éru v Zivote nezaziju.
Akoby boli su€asne obohateni a ochudobneni o ¢osi, o ¢om ani nevedia.
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Faktom je, Ze Zivot vyZaduje od nich iné schopnosti a zru¢nosti ako onoho
Casu od nas. Ci je to lepSie a €i horSie? Bude to ako s ond dolnozemskou
slovenskou manzelskou neverou a naslednym zistenim s prichutou vecne

v A v v

Proti vetru sa neda... A i predsa?
Slovenska literatuara v Mad’arsku ako zazrak

Je Coraz tazsie hovorit alebo pisat o slovenskej literature v Madarsku.
Desatrocia po obdobi vymeny jazyka, ktora sice otriasla zakladmi nasho
narodnostného bytia, ale dufame, Ze s konec¢nou platnostou sa nikdy ne-
dovfsi, a niekolko dekad po zlatom veku nasej literatury Coraz viac boli
akakolvek uprimna sebareflexia. Za symbolikou stiahnutych roliet v na-
Sich dusSiach doznieva tiché rekviem, pritom prednedavnom sme este ako
velmi protestovali proti svojmu statusu zaZiva pochovanych. Odpovede
na otazky typu pre€o? a ako? sme, samozrejme, vo velkom hladali uz
vtedy, ked eSte ani slovo nepadlo o kolektivnej tvorivej krize vlastne uz aj
vtedy iba hfstky nasSich domacich slovenskych literatov. V ¢asoch zrych-
lenej straty jazyka a identity sme si namyslali, Ze sme kifdfom jarnych
lastoviCiek; vzdorujuc zivlom a prudom sa prizrak trepotu naSich dolama-
nych kridiel zdal byt len akousi nepravdepodobnou surrealnou matohou.
Pritom mali (mohli) sme vediet: proti vetru sa neda... A Ci predsa? Ne-
vdacné potomstvo méze na nas povedat vselico, méze nas mat za sni-
vajucich blaznov, precitlivenych ,pismakov®, ktori sa vzdialili realite, alebo
aj odusSevnenych — dobroprajnych amatérov, ktori vSak neboli dostatocne
nainfikovani ,izmami“ a ani len neprivonali k hyper-super-post-pozérskej
dobovej moderne, ale to, Ze my sme to aspon skusili, nam neméze nikto
upriet. Ako ani to, ze sme zasli riadne daleko, ponad cely ten cirkus na-
pohlad ukazkovej politiky, zvysoka sme kaslali na vypudrovany obraz na-
rodnosti, v Zivote ktorej ,vSetko je velmi dobré, velmi pekné®, a Ze sme sa
sustredili na podstatu, upriamili sme pozornost na alfu a omegu prezitia
vSetkych narodnosti: na jazyk. A to v dobe, ked huf faloSnych prorokov
roztruboval slova, ktorymi si odpustali vlastnu obmedzenost, vzdanie sa
vlastného ja, poondiatost' a zrady: ,,Aj po madarsky moézeme byt Slovaci,
ani nie je az také dolezité vediet po slovensky, staci, ak sa citime byt Slo-
vakmi, ak sme spati so svojimi korenmi...“ Jasné, isteze, bodaj by (nie)...,
z urcitého pohladu, ked sa to tak vezme... veru, aj oni, ba dokonca aj
pachatelia su obetami... Mohli by sme to rozoberat’ dalej, vS§imajuc si aj
socialne makro- a mikroprostredie, mohli by sme nacértnut’ celkovy stav
tunajSich Slovakov v Madarsku, pritom by sme mohli pravom nadavat na
politické, Skolské a iné systémy uplynulého storoCia, avSak v suvislosti
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s nasSou sucasnou slovenskou literaturou v Madarsku je najdélezitejSie,
Ze napriek v8etkym doteraz spominanym (a mnohym dalSim) tazkostiam
existuje. Mohli by sme povedat, Ze to hrani€i so zazrakom, ¢o by vSak
nebola celkom pravda, pretoze samotna existencia slovenskej literatury v
Madarsku je zazrakom. (2011)

,Keby nebol, museli by sme ho vymysliet”

- 0 Gregorovi Papuckovi (iba napoly) zartovne sa neraz tymito slova-
mi zmienuju nielen jeho priaznivci €i priatelia, ale aj ti, ktori by ho radi ne-
uznavali, ktori s nim v mnohych zasadnych otazkach nesuhlasia, ktorym
svojou vraj ,prehnanou zanietenostou za slovensku vec” neraz takpove-
diac lezie na nervy Ci pluje do polievocky. Netreba byt prorokom k tomu,
aby Clovek predpovedal, Ze ak sa raz napiSu najnovsie (kulturne) dejiny
Slovakov v Madarsku, z konca 20. storocCia nijako nebude mozné vyne-
chat’ vSestrannu osobnost, Zivot a dielo G. Papucka. Zvy€ajne nam, prav-
da, ide v prvom rade o popredného basnika, z hfadiska su€asnych potrieb
Slovakov v Madarsku je vSak aspon tak délezita jeho - pre mnohych tak
nebezpecna - publicisticka tvorba, a to sme eSte ani nenaznacdili, ze tato
veduca osobnost literarneho zivota a zaroven znamy verejny Cinitel nasej
Slovace je i vyznamnym prekladatefom, redaktorom, zberatefom [udo-
vych piesni a badatelom histérie (najma piliSskych Slovakov). Pokial ide
o basnicku tvorbu a celkové pdsobenie zivého svedomia nasej Slovace,
musim sa priznat, Ze sotva by som dokazal byt nezaujaty. G. Papucek je
totiz mojim rodakom, ktorému mézem prili§ vela dakovat - nielen v mene
Pilisanov, ale aj osobne. Nebyt G. Papucka a Alexandra KormoSa totiz
pravdepodobne ani moja maliCkost by sa v Zivote literarne neprevinila a
zrejme by som sa ani nechcel stat' nijakym novinarom-redaktorom. (2001)

Plamene jazyka na pevnych moralnych zakladoch

Nikdy som sa netajil tym, Ze svojho priatela Alexandra Kormosa od-
malic¢ka poklada za najlepSieho basnika akého tu, v nasich koncinach Slo-
vaci v uplynulych staroCiach mali. Marne by sme sa snazili o objektivne
hodnotenie. Ak sa raz ktosi podujme na seriézne spracovanie spolocen-
ského diania a kulturnych dejin v druhej polovici 20. storo€ia rekordnym
tempom odumierajucej slovenskej narodnosti v Madarsku, vébec nebude
mat fahku ulohu. Vymotat sa z labyrintu zavadzajucich, faloSnych stop
mobze pombct iba jednoznacné rozliSenie dobra od zla, uprimnych snah
od klamov a sebaklamov a najma mnozstva iba navonok velmi doélezitych
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0s6b od ozajstnych osobnosti. No a ak sme uz pritom, pri tej podstate
gasto o......povrhovanej a pri ,Safovi naSom*, ak niekto z nas vébec, on
jednoznacne je takou individualitou s vyhranenymi vlastnostami, silnou
osobnostou spolo¢ensko-kulturneho zivota Slovakov v Madarsku, ktora
ani po mnohych desatro€iach sa nebude dat obist alebo odbavit mav-
nutim ruky. Nas vSestranny ,viac nez basnik” je odjakziva nepohodinym
Javom®, tfiiom v o€iach malych kralov, so svojou pravdou a zasadovos-
tou je vZzdy v ceste mocipanov. Pritom ta jeho pravda nie je iba akasi jed-
nostranna Ci relativna, skér univerzalna a absolutna, stavana na pevnych
moralnych zakladoch a €asto krutych Zivotnych skusenostiach. (2016)

Korene su pod zemou

Snivalo sa mi zase o samych starych veciach: stary domcek, staré
postele, staré obrazy svatych na stene a stari rodiia so starymi sta-
rostami. Neviem, Ci je to len ndhoda (asi nie), ale tieto zlomkovité staré
zabery z detstva sa toCia v mojej hlave stale okolo postavy starého otca.
Ani neviem, v ktorom roku a ako zomrel. Pamatam sa vSak na hrmot
hrad, ktoré tak nemilosrdne padali na jeho rakvu. Kazdy plakal na tom
pohrebe, len ja som nemohol. Ja som starého otca nikdy nepochoval.
Pre mna bude zit, pokym sa budem pamatat na kyticku lesnych jahéd,
alebo na prvu cigaretu, o som dostal od neho - pokial ma niekam viaze
jeho pamiatka. Viem, Zze kym sme nemali televizor, za dlhych vecCerov
nam stary otec rozpraval svoje pravdivé rozpravky o svojej mladosti, o
talianskom fronte, o nasej dedine a o horach. Rozpraval nam aj o tom,
»JJak sa naucil uhersky“. Nerozumel som to posledné slovo. Ani to, ze
ten cigan, ¢o nam priSiel pod okno hrat na
husliach, preCo hovori tak ¢udne, inak ako
ostatni v nasej dedine. Mnohym veciam
som nerozumel ani neskor, ked ma v Skole
naucili po madarsky lepSie ako po sloven-
sky, a je este kopa veci, ktoré nechapem
dodnes. Nerozumiem napriklad, preco si
bol stary otec taky isty v tom, ze to, €o za-
sadil, aj vyrastie. Pamatam sa, ako starost-
livo vyberal miesto na dvore, aby kazdému
z nas zasadil jeden stromcek, na ktory sme
¢asom aj zabudli. AZ nedavno som si pri-
pomenul aj tie nase stromceky. Pozrel som
si ich. Naozaj vyrastli. NieCo ma predsa len
trapi: nevidim korene. (1985)

Tk

19

7

LITERATURA DOLNOZEMSKYCH SLOVAKOV

A ¥ x



LITERATURA DOLNOZEMSKYCH SLOVAKOV

'ﬂ‘*!:

NASE SNAHY PLUS

Imrich Fuhl - takto sa volam a prevazne
takto ma volaju aj ini (mnohi mi ale vravia aj
Imro, Imiko, Imrisko, pan Fuhl, atd...). Ofi-
cialne sa vSak nazyvam a v uradoch som
evidovany ako Fuhl Imre - uZ od roku 1961,
teda odkedy som pod PiliSsom, celkom pres-
ne v domc¢eku na rohu Vyhoriu a Dolnej
ulicky v Mlynkoch (Pilisszentkereszt), uzrel
svetlo sveta. Nebolo to ni¢ mimoriadne. Ak
neberieme do uvahy, Ze pévodne sa poci-
talo s dvojcatami, teda ak nemyslime na
moju znac¢nu nadvahu prejavujucu sa uz
toho ¢asu (viac ako Sest kilogramov hned
pri narodeni). Teda skoro ni¢ zvlastneho,
stalo sa to uz aj inym, kazdy sa nejak naro-
dil. Takto s odstupom Casu sa mi zda, Ze som celkom (presnejSie: viac-
menej) normalne /vy/rastol, rozvijal som sa (aspori navonok) ako kazdy
z nas. Ani v tom nebolo ni¢ vynimocné, Zze som chodil do $kélky, a kedze
to uz aj vtedy bolo povinné, aj do zakladnej Skoly. V druhej triede som z
niektorych predmetov takmer prepadol (Studijny priemer: 2,6), ale potom
som sa pochlapil, natolko, Zze mi nerobilo prili§ velké problémy skoncit
ani budapestianske slovenské gymnazium a neskér odbor Zurnalistiky na
bratislavskej univerzite. Sice nie ,odmali¢ka“ som chcel byt novinarom,
ale stalo sa. Ani som sa nespamétal (vlastne eSte ani skolu som celkom
nedokoncil) a uz som zacal robit detsku a mladeznicku rubriku Ludovych
novin, ktoré z ¢asu na ¢as som zvykol dokonca aj ,Séfredigovat™, ale zato
prevazne sa zaoberam kulturou a politikou, a vlastne aj ma to bavi. Ako
sa hovori, ,lepSie aj tak nebude”, neberiem teda veci az tak smrtelne
vazne. A aby som celkom nezabudol, niektori dobroprajni (odo mria) ne-
zavisli literarni kritici vo mne vidia aj ,basnika, ktory ma pred sebou velku
buducnost*. Ciim je dobre/l/?/ (2000)
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Angelika Blashyn

Basne

Tuzba po bielej pusti

v
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Zlom ma svojou
mudrostou,
uprimnostou,
Cistotou.
Udri bicom
pravdy,
zanechajuc
Zlaté
trblietavé jazvy,
z ktorych bude navzdy
tiect zlata
Ziariaca krv.

Svojou hibkou
nakfm moju
nenasytne smadnu
dusu,
nech som Stastna
az do horucky
opojenia.
InSpiruj,
otvor,
ved do bielych pusti
uprimnosti a lasky.
Daj, aby som si ta
zapamatala
vo vecnej pecati
tvojho vzneSeného mena...

A ¥ x
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Nesmrtelné fialky

LCudia su trblietavé hlasy.

Ich srdcia su rebelantska tepla krv.

Ich um oproti vSetkému
je Ziva vznasajuca sa burka.

Stretli sme sa s tebou na jar.
Bolo to lahké,
tuzim za tym driom.
Ihned som mala jasnu viziu
o tvojom vnutornom jasnom svete:
tvoje srdce v mojich rukach,
obklopené nesmrtelnymi fialkami.

Ak su tvoje fialky smadné,
nebudem futovat
svoje kristalové slzy.
Navzdy.

Uzdravim ta svojim objatim,
m&j najvyssi Cisar,
a odvtedy nebudeme micat,
ale smiat sa,
ako v tych najtajnejSich snoch...

Neskoro v noci

Kazdy den sa utapam v snoch
Dycham knihami
A neskoro v noci
Niekde z hlbin
Kedysi zraneného srdca

Hovori cez moje Zily

Cisty zamatovy hlas:

,Aké sny sa ti znova
budu zobrazovat

v tuto chladnu noc?*
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Slovo

Vsetko je jednoduchSie,
nez to vidis.
InSpirujes ma,
odtial pochadza
tato svetom nevidena
mudrost....
— Méze$ mi vysvetlit toto slovo?
— Ak ti otvorim jeho hibku a zmysel,
strati svoju prirodzenost...

Ulomky pribehu

Srdce mi uz nezije,
toto je naozaj lepsie.

Vsetky rozbité ulomky méjho pribehu
sa konec¢ne spojili
do jedného spolocného Zivota.
Citim burku v mojich zilach.

Kristal nachadzam v slovach,
nie citoch.
To bolo nieco také,
€¢o som uz prezila.
V hibke myslienok.
Z tohto sa neda vyplavat von
ani ozbrojit' sa.

Rozochvena
je odteraz moja dusa.

— Nie je ti zima? — opytal sa
nejaky znamy, bosoracky hlas.
— Nie. Len bude burka.
Nechcem zabudnut
na ten strazeny sen
v tvojich rukach...

23
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Foto: Erika Fajnoové

Bez krviprelievania

V tento den prebieha boj

bez krviprelievania.

Dve sestry —
Zima a Jar
sa rozhodli

bojovat

o neviditelny tron.

Zbozfiujem jar,

zboznujem tento jemny chlad

na svojich licach.

Jar samotna uz vonia letom,
zapletena do mojich zlatych vrkocov

hladinou mora

jedného Zlatého dna.

Vecna kralovna mdjho srdca
ozdobi ospalé mihalnice

kristalmi nebies...

Angelika Blashyn sa narodila na Ukrajine
v Kyjeve. Slovencinu sa uci od prvej triedy a
teraz je uz v jedenéstom roéniku Specializo-
vanej v§eobecnovzdelavacej skoly s prehibe-
nym vyucovanim slovenského jazyka ¢. 4 v
Uzhorode. Cita slovenské aj anglické knihy v
originali a v studiu chce od septembra tohto
roku pokraCovat na Slovensku. Zaujima ju
psychologia a literatura. Basne pise v troch
Jazykoch (ukrajinsky, slovensky, anglicky) pri-
blizne tri roky. Spontanne, tak, ako ked' plynie
rieka. Jej tvorba je podobna bielej pusti, na
ktorej su jej slovenskeé basne oazou uprimnych
dievcenskych pocitov, pryStiacich z duse.
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Nana Bulaieva

Basne

V ¢istom poli

Moje srdce Zije v Cistom poli,
Dusa leti po oblohe bez hranic.
Rozbila som modré zrkadlo.
Rany z cudzieho noZa sa nehoja.

v

Pre teba, Ukrajina,
vdychujem Stastie,
A vydych je vyCerpany — tvoj.
Mas staru vieru a mladu silu,
je to pre teba posledny boj.

’
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Polozime telo aj dusu.
To je rozdiel medzi nami.
Pretoze veterani bojovali

za slobodu.
Mier aj pSenica
su pre nas délezité.

Kalina sa kruti
v nasich srdciach,
Nase kridla sa naspat’ uvolriuju,
kazda hodina
je na nezaplatenie.
Vytvarame si svoj vlastny osud.

A ¥ x

Cesta je vydlazdena
slne¢nymi lucmi
a mesacné svetla
sa zhoduju s hviezdami.
Rano semienka vyklicia
vo vreckach,
zbrane sa pomaly
roztopia v riekach.
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Nechajte Dnipro prudit pre nas!
Jemné more Sumiet v musliach.
UZ zname metro sa zahreje.
Hudba ako vtedy, bude zniet.

A cez hrdlo prejde olovo
krutym vrahom-katom,
tym, ktori strielali priamo
a rozkazovali vojakom.

Rodna zem je to,
¢o je navzdy.
Tato je naSou nemou bolestou.
Vzdy je ticho s nami.
Ver mi,
je to v8etko z dobrého dévodu.

Zo sha

Ci pogitas chvile
ako plynu?

My predsa iba iskrou sme.
Len chvilou z hodin.
Ci lutujes strateny ¢as?
My sme ni¢
tu a teraz.

Vo svojom tichu
pokornych myslienok.
Ci bojime sa
fatalnych omylov?
Akoby sme boli
na tejto zemi prvykrat.
A tvoja dusa
mala vela ozddb,
ktoré mas rad.

Pokial stojis v ziari hviezd,
som nestastna,
ked poznam dal$i krok!
Ateraz...
Ci pogcitas
26



tie chvile plynut?
A neboji$ sa
rychlosti Casu?

Ale nefutujme prazdny cas.
Je momentom.
A kvapka v iom aj z nas.
Sme strateni

vo svete vojen,

problémov, ohna...

A tvoje o€i v hom

nenachadzaju hranic...

Ak nesniva sa mi
to v preludiu ikon,
ak dokazem preckat
tento moment,
BoZe, ak mgj zivot je snom,
nech sa nezobudim!

Nad svetom

Zacat znova — vzdy je tazkeé.
Nerastu rymy pre slova.
Kde mam hladat? Asi v taske?
Pocuvaj, ¢o hovori dusa.
Cez ponuru jesen, v chladné zimy
bezim k milej pani Jari.

Do jej tvare dycha teplé leto.
Jeho horuci ziar.

Na cely Zivot pamatam si,
zvonia vtaci.

Co po celej planéte!

A obloha — nadeji more.

Jej oci su fialove,

Moje telo nad svetom
Nasim. Hore.

Poziciavanie kridel

Kridla, tie by som niekomu dala.
Niektori fudia ich nemaju.

27

v

LITERATURA ZAHRANICNYCH SLOVAKOV

A ¥ x



v

LITERATURA ZAHRANICNYCH SLOVAKOV

'li'*i.:

NASE SNAHY PLUS

Fialové plachty sa nesu do dialky.
Nebude$ méct preZit svoj vek?
Kyslik v hrudiach je ako dym
z aut zafajcenych pluc.
Motiv je slaby! Pocujem!
Hovoria:

,Bolo tam vela mucenia!”
Zakricte “Ahoj!*
do bielej prazdnoty.

Kde su vase mladé duse?
Flexibilita myslenia, kreativita zmizla,
kazdodenny rytmus je lokomotiva...!
Ty v8ak mas kamenné srdce,
ale funguju ti kosti, rebra.
Premyslaj o tom: vacsine ani to netreba.
A v Zivote stale hfadame zmysel.
TakZe bez za nim, aby nezmizol!

, J Som Nana Bulaieva, Studentka z malebného
" ' mesta Uzhorod, ktoré sa nachadza na Ukra-

- .‘ Jine. Mam 13 rokov. Od prvého ro¢nika som

Ziackou Specializovanej v§eobecnovzdela-
vacej $koly s prehibenym vyudovanim slo-
venskeého jazyka C. 4 v Uzhorode. UZ tri roky
sa venujem umeniu, ktoré sa stalo sucastou
moéjho Zivota. Nie je to len poézia, ale aj
hudba. Poézia je vSak pre mria sposob, ako
vyjadrit' svoje pocity prostrednictvom obrazov
a alegorii. Zacala som jednoduchymi po-
9 znamkami a potom som stale Castejsie pisala
) N . il a pisala. Citila som, Ze sa pisanie textov da
Foto: Erika Fajnorova rozvijat. Najviac ma zaujimaju viastenecké
texty. Koniec koncov, je také dblezité zaznamenavat kazdy okamih nasho
Zivota a kazdu myslienku! Chcem pozorovat tento svet a nakoniec sa
stat’ jeho harmonickou sucastou. Prave z tychto uvah vziSla idea pisat’ a
sprevadza ma dodnes.
V tomto roku bola moja poézia ocenena druhym miestom v sutaZi literar-
nych prac na tému zachrany Zivoc¢ichov sakralnych stavieb (netopiere,
sovy, lastovicky...), ktoru organizoval Zakarpatsky Ustav ekologickych a
religionistickych studii. Som na to hrda a velmi dakujem organizatorom
za prilezitost’ byt vypocuta a mat moznost’ poéziou oslovit ludi, aby sa
zapojili do ochrany prirody.
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Marta Smetanovd

Basne

Prvého prvy

Milujem tento datum,
to nadherné ticho,
den, ked pol sveta spi,
druha planuje rychlo.
Pomaly ludkovia, len
pomaly...

Svet neutedie,
tak, ako voda v rieke...
ESte aj vtaci spia,
zvierata vedia, kedy
potrebujeme vstat,
ani nepipnu a niezeby

mali Stebotat...
Iba mne, tu na jutube, .“.
vtacia symfonia znie. .*
Kazdy vam vsetko,
krasne a Stastné zaprial,
je len na vas,
aby vas, aj cely svet,
ako ja, miloval.
Nadherny, tichy den,
iba anjeli nespia.
Vstarite uz ludkovia,
objimte to malé dieta,
potichu, nezne,
ma len desat’ hodin,
presne...
Milujem tento datum.
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Jarné rano

V¢era som pocitila,
ruzovu vonu jari,
potesila sa fialkami,
spievala spolu s drozdom.
Holuby na okennej rimse,
lasku si vyznavali,
krasne, nie? Medzi nami,
vieme my, ¢im sme?
Sme laska, sme zima,
leto, jesen, jar,

[ubit sa mame vraj,
pohladi nas ma;.
Sme sneh, sinko,
sme kvetov puky,
vSetko v nas puci.
Povedzme si, dam to
a s usmevom na tvari,
vSetko, ¢o nas kvari,
odhodme do naruce,
slastnej a vonavej jari...

DARIA
HORVATH
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(... Dala by som si t'a)

Dala by som si ta,
ako tu kavu,
nie horku, ako blen,
horucu len a vonavu,
ako nebo...

Dala by som si s tebou,
sladké, ako sacher,
uz mi konec€ne ver,

ohnivu lasku, blaznivu,

ako som ja,
navzdy tvoja...
Dala by som si ta
a ovoniavala, ako fialky,
za domom a orgovan,
pred domom...
Pozbierala vSetok nektar,
a priadla, ako maca,
ty méj maco...
Dala by som si ta,
kazdy den,
troSku len, aby sa ti
nezunovala, moja
slobodna dusa.
Potom by som vletela,
ako motyfl, do tvojho sna,
zalubena a krasna.
Dala by som si ta...

Nie len dnes
Aké skvelé, Zze sa dnes mbzete hrat,
v tej Skole, aj gate roztrhat,
vObec to nevadi, ze sa neudite tolko,

z jednotiek, si eSte nik nekupil Volvo.

Kazdy deri, mat plny radosti,
nahanat sa, na dvore do sytosti,
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tu davnu hru deti, na schovku,
a vecer im Citat rozpravku.

Skumat kazdu, zvlastnu burinu,
ukazat mame, zubrienku jedinu,
rosnicku nadhernu, hrat sa na gumu
a vzdy mat naladu, dobru a veselu.

Mamicka, ocino, nech po cely rok,
maju deti, iba vasu lasku,
nie len dnes, inak stoji na vlasku,
to bude, vas najlepsi krok...

Nevadi, Ze vybiju si Styri zuby,
hlavné je, Ze ich niekto lubi.
VSak vSetko dorastie, o im treba,
v zivote, bude skusok, eSte vela.

Nech sa ucia, s laskou prirodu spoznavat,
nie v lavici, ale pri potoku, v lese,

nebat sa jastericky, ked okolo lezie,

na strome, bez strachu, s radostou sediet.

Kazdy den, davajme lasku, ukazme im,
anjelom, detom, vnukom malym,
Ze sme tu, vzdy len pre nich,
oni su nasim pokladom, jedinym.

Iba lasku rozdavas

Boh ta zoslal na Zem,
aby si nam o laske spieval,
svojim nadpozemskym hlasom,
dobro, do vSetkych sfdc vlieval
a Gastoval nas krasou,
ktora kazdé srdce zohreje,
i ked troSku chladné je
a temnotu vyzenies,
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rozplynie sa, ako vzduch.
Do vySin zaletis,
teplo a nehu pocitis,
radost’ obrovsku,
ked Dimasha pocujes.
Vdaka ti Boze, za tento dar.

V Cipkovanej koSielke sedim,
rozmysSlam, o tebe...
O ¢om snivas?
Chcela by som byt motyfom,
takym krasnym, farebnym.
Zaletiet k tebe,
pohladit tvar,
motylim dotykom,
sadnut na pery, nezne polaskat,
nedychat, iba ticho pocuvat,
¢o hovori tvoje srdce.
Tak by som to vediet chcela ...

Zohrej ma

Necakaj na rannu rosu,
citim strasnu kosu,
mrazivu, zaostrenu,
pripravenu na zakafacku...
Zohrej ma , nech sa uz ten lad roztopi,
tvojim ohfiom, nech moje telo zasipi.
Tak ma uz konec€ne zohrej,
nech nezhyniem na tu sprostu zimu,
prosim, nehladaj si inu,
iba ma troSka zohrej,
mna, tvoju jedind...
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Chram lasky

Nezlakni sa tofkej lasky mily,
je vesmirna, tad moja,
tvoja eSte v srdci drieme,
nie€o spolu vymyslime.
Duhovy Iu€ svetla,
osvieti aj tmavé miesta,
ktoré skryté, v tvojom srdci,
hniezdia...

Zmenia sa, na oblaciky, z vaty usité...
Laska aj v tvojom srdci, rozkvitne...
Potom ten maly pucik vyrastie
a zmeni sa, na kristalove telo lasky,
dovol mi mily, oc€arit’ ta zmamit,
spolu postavime velké chramy
a naSe sny, zhmotnime do Taj Mahal...

Iba tak

Sedeli sme na kavicke,
bolo nam fajn,
ovoniavali sme Dunaj
a seba...

Nezne si mi hladkal ruku,
moja dusa jasala, juchu...
Sedeli sme na lavicke,
slnko nas oblizovalo,
boli sme horuce jedno,
nedychali a nevnimali,
vSetko naokolo,
iba to krasne v nas...
Sedeli sme na lavicke,
chcela som zostat),
citila som tvoje chvenie,
horucu lasku.

Len sme tak sedeli,
mlcali a boli, iba tak...
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Duha

Posielam vam trochu,
ludského tepla,
ved viete, tie pranostiky,
Ze studeny maj,

v stodole raj.

Tak pevne dufam,
lebo z toho dazda, mam uz
vazne tiky...

SIinko mame v dusi,
kazdy to vraj tusi,
tak Sup, Sup,
rychlo si ho vyrobme,
svietme, nech nastane ten raj,
aj v srdciach, nech je maj.
Duha, vie byt farebna,
len ked prsi,
vzdy je nadherna.
Majme stastie v tvari,
ked nas zlo kvari.
Majme lasku v srdci,
kazdy den a vSetci,
nie len, ked sInko svieti,
aj ked prsi...

Ach...

VSetci sa tu bozkavate v dazdi,
aj mna, si mdj mily najdi.
Nezne prejdi, prstom po perach,
nestoj iba vo dverach,
vojdi hlboko, do srdca méjho,
namaluj obrysy svojho,
na celé moje telo,
rychlo, lebo od lasky zahyniem.
Celé ti ho darujem
a noci sfubujem,
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nie jednu, ale nekonecnost celu,
vasen vrelu.
Ach...
Nech je tak.
Nech je tak...

Naco

nam je plna skrifa Siat,
ked nevieme milovat?

Naco su nam Sperky,
vyhodte ich vSetky!
VSade samé plasty,

naco, tolko veci,
okolo seba mame?
RadSej sa radi majme.
Naco televizor,

v zrkadle svoj vyzor,
dookola pozerat...
Povedzte mi naco?
Nedosla som na to.

Jedno vSak presne viem,
k Stastiu to nepotrebujem.
Veci, samé veci,
zbierame ich roky, vsetci...
Zdravé srdce, zdravy rozum mat,
deti a vnucata milovat,
na nohach pevne stat,
za vSetko dakovat...
Zobudit sa kazdé rano,
to je ten dar, ano.
Kazdého rad mat,
Casto a vrele objimat...
vonavej, tesit sa jari,
nestaci to vari?

Chodit bosa po trave

a vonat vietor,
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pred burkou, prave,
Sum topola,
mladého, ako ja,
veselého, ni¢ mu nevadi,
boli sme tam iba my,
krasa prirody
a teplo zeme.
Ldcne koniky, radostne skakali, este vcely,
a motyle, presne dva...
Aj datelina si rastie.
Iba tak
a za minutu mozno prsi...
Nadych, vydych,
nadych, vydych,
meditujem...
Taky obycCajny den.
Dakujem.

Sinko

Kde si? Stale ta hladaju,
aj teraz prsi,
skvelé,
majme sinko v dusi,
stale...
| ked' hromy, blesky lietaju,
¢i z tvojich, €i z inych ust,
zachovaj si uctu a zlo,
nedopust!

Zavist, hnev a kritika,
teba sa to netyka.
Ako jeden mudry vravi,
ked ho pocCuvaju davy...
Sinko si sam privolaj,
kazdému Sancu daj.
Nech v srdci svieti,
nech sa tesia deti,
nevadi, Ze dazd ho skryje,
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vieme, vsetci, kde je.
Je tam, za tym mrakom,
je aj v srdci tvojom.

Srdie¢kové more

Mami, pozeram, aj za teba,
na more.

Siz tla&i sa mi more...
Nie, uz nembézem plakat,
ved je mi tu dobre,
iba ty mi tu chybas,

v tejto od Boha hojnosti...
Ta nadherna, tyrkysova dialava,
¢o konca nema,
to je sila, to ty, vSak?

Z neba mi posielas,
ten klud v dusi...

Co citim, niekto tusi?
Skryta melddia,
hudba morskych musli,
tlaCi sa do usi,
harmonia...
Kamienkové srdiecka,

mi Poseidon,
na breh vyhadzuje,
same, srdiecka.
Laskavé Sinko,
¢o nas milosrdne pali,
az do Spiku kosti,
teplo do sytosti...

To si chcela, mamicka moja, ze?
No vidi§, ja tu teraz pozeram,
na tu nadheru aj za teba...
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Stastie je zvyk

Ked sa prebudis,
z tych temnot zlych,
povies si:

Dnes je Stastny den.
Vstan z toho dna.
Zelaj si lasku.

Zelaj si uspech.
Zelaj si pohodu.
Zelaj si radost.
Stastie je zvyk.

Ked tvoje srdce,
oblize smrt,
rano vstanes a tesis sa,
ze svieti Sinko,
tesis sa, ze prsi,

Ze pada sneh,

Ze pada listie.

Ked raz, zazijes ten pocit,
Ze zajtra, uz nemusi byt,
kazdy novy den, je laska a Stastie,
to ti srdce povie.
Nevstava$ so strachom,
ale s nadejou, na zivot.
Zit, je radost a hra.
Zit, nie je nahoda.
Ked rano otvoris oci, povedz si:
Dnes je Stastny den!

Kolaé lasky

VSetci tu peciete kolace,
dobre, Ze nikto neplace,
robite mi velké chute,
za chvifu aj ja mam v trube.
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Velky kolac plny lasky,
mala by som napiect.
Celé kilo humoru a radosti,
miesto polevy, nan natriet.
Anjeli, prosim, zalette ku mne,
pomoc vasu potrebujem,
kazdému, Co tazko je,
kolac sladky, podarujem.

Rozdavajte, mam ho dost,
aj tym smutnym, pre radost.
Detom, mladym aj tym starSim,
dnes je kazdy, vzacny host.

Kto tu eSte narieka?
Myslela som na vas,
nekonecny kolac,
kazdému som napiekla...

Volam sa Marta Smetanova. Od svojho
narodenia (1955) zijem v Komarne. Vyse
patsto mesiacov som pracovala v okresnej
kniznici ako knihovnicka. Vzdy som mala
rada literaturu a umenie ako také; pocas
svojich aktivnych pracovnych rokov som
rada organizovala besedy s etablovanymi
i menej znamymi basnikmi a prozaikmi,
ktori sa okrem beletrie venovali aj napriklad
vytvarnému umeniu Ci ezoterike. Bola
som spoluzakladatelkou literarneho klubu
,SaLKKA® pri ,nasej“ miestnej Kniznici
Jozsefa Szinnyeiho. Jej ¢lenkou som az
dodnes. Do spoloéného zbornika Salka
tvorivosti (2016) sa dostali aj moje tri debutové 2 P
basne. V sucasnosti som déchodkyria, ktoru : >y =
inSpiracia oCas zavedie aj do duchovného

sveta a vytvarného umenia (velmi rada malujem aj mandaly). Basne pisem
najma intuitivne; moj Styl je hravy, vesely — Casto piSem o laske, prirode,
ludoch, Zivloch €i anjeloch.
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Maridn Sidlik

Vyber z basnickej tvorby

augustova

byva to zvy€ajne nad ranom
(po leziaCky mi siahas
sotva po usta)
hudba uz nehra
a sInko este svieti
(zasa zabudlo z3jst)

a ty tu lezis$ ticho a naboso
akoby nebola zima ani jar
len vlasy mas po ramena

... hnedé
(aj stolicka je vtedy naha
i zavesy)

a usvit ten zlodej snov
pomaliCky pomaly
natiska sa nam do perin
aby sme uz konecne...
zaspali

dlhé letné vecery

... ¢i ma len mudia!
Siroko v koSeli
uzko na dusi
blizko k hviezdam
daleko k sebe...

az za hrob

po dlhSom Case otvaras komoru
police plné zavaranin
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(uhorky ¢alamady kompéty dzemy)
kralovstvo skla

prelaskané jej zvraskavenymi dlanami

presiaknuté jej orieSkovymi oCami

precizne previazané tenuckymi Spagatikmi

Nehy
... dobru vednost mamil

staroba

starostlivé ruky
ustarané sny
ustarostené myslienky
nestravitefny strach
zo straty kazdej jednej (peknej)
spomienky

sobota

pod Michalskou branou
vibruje Cervenkasty den
okrovy podvecCer sa straca v spleti
uzkych uliciek...
mladi hudobnici pod oSarpanou
arkadou
hraju belasé blues
vzduch ma tehlovy odtien
ako tvoje telo pri milovani
je mi (krasne)
fialovo

domov

krizom-krazom
trucovita rovina
vyZehlena ako bluzka
Co ti padne
a zaroven ta... omina
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sviatky jari

noc sta natuknuté vajicko
na kriznych cestach baranok Bozi
na vibach jahnady
rano pritiahnuté za vrko¢
dievCata — kraslice
chlapci — kohuti jarabi
(vo vacku ,odekolon® v hlavach
Sibi-ryby)
krasne preSibany den

scénka

obcCas byvam na makko
ked' si krajam chlieb
k vaji¢ku na hnilicku...
usta na uzko
usmev na kraji¢ku
... pred zrkadlom starec Splin
v mojom modrom tricku

trochu smutné nanebovzatie

dnes mi veru nie je do smiechu
nebo je Cierne ani tér
(aj ukriCany kamelot stratil rec)
¢as — sekundant marne kontruje Osudu
stary asfaltér odchadza na pivo
a sle€na v protifahlom obloku si lezérne
vyzlieka bluzku...
netusi Ze som voyer

armagedon v srdci

je nedela —
zasne(ze)né rano...
na platne neba
vySi(nu)ty mesiac
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uprostred holej krajiny
ho(vo)riaci strom
pri bozej muke nacuvas
hluchonemym...
dotykom

rozcitlivievanie

v srdci mas
teplé farby Algarve
velmi intenzivne
vhemy
mysSlienky netuSenych
tuzob
obCasné vybuchy
vasne
nezamenitelné vone
Juhu

O\ Panta Rhei

Marian Sidlik — basnik a prekladatel sa
narodil 12. novembra 1954 v Trnave. Vy-
striedal viacero zamestnani: vychovavatel,
manipulant vo vlakovej poste, recepcny. Od
roku 1986 pracoval ako hlasatel Slovenského
rozhlasu v Bratislave (isty ¢as v Prahe), ne-
skér ako programovy redaktor Radia Devin.
Debutoval basnickou zbierkou Dospelost na
splatky (1999), postupne vydal dalSie zbier-
ky basni Sny pod kontrolou (2000), Smutny
augur (2003), Na milost’ a nemilost (2014),
Len tuzit (2017). Pre deti napisal Riekanky
a hojdanky Macka Puf (2007), pre rozhlas
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viaceré pasma — preklady z anglictiny aj preklady verSov orientalnej po-
ézie. Ako spoluautor sa podieflal na prekladoch knih E. A. Poea: Havran
(2004) a Sv. Terézie z Lisieux: Méj spev lasky (2004). Kratky vyber z jej
verSov pod nazvom Nebo je odmena vysiel v r. 2007. Lyrizovana novela
Trblietanie v modrej trave (2018) je venovana zosnulej redaktorke RTVS
Gabriele Horecnej. Lingvisticko-poeticky preklad starych japonskych verSov
antoldgie Hjaku-nin-isSu z anglictiny, s prihliadnutim na original, ma nazov
Stopy stratenych snov (2020). Pripravuje novu zbierku basni pod nazvom
Utrzky z mojich ran. Autor pravidelne publikuje v mesaéniku Slovenské
pohlady. Zije v Bratislave.

Literarny profil

Volam sa Marian Sidlik, roénik 1954. Pochadzam z Trnavy. DIhé roky
som pracoval ako hlasatel Slovenského rozhlasu v Bratislave, isty Cas
v Prahe na stanici Ceskoslovensko a v Slobodnej Eurépe. Neskéor ako
programovy redaktor Radia Devin. M§j spikersky zaber je vSak ovela Sir-
Si: Citanie komentarov, prednes prozy, a najma poézie; v minulosti aj re-
klamy a dabing. Od r. 2010 (invalidita — dlhodobé problémy s pohybovym
aparatom) spolupraca s rozhlasom uz len na externej baze. Od mladosti
sa zaoberam slovom — hovorenym aj pisanym. Mojim konickom je etymo-
I6gia, patranie po povode reci. Ako samouk (na odbornej Urovni) porovna-
vam rdzne indoeurdpske a iné jazyky. Zijem v Bratislave.
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Poézia — vlastna tvorba:

*Dospelost na splatky (1999, debut, Silentium)

*Sny pod kontrolou (2000, Vyd. Spolku slov. spisovatelov)

*Smutny augur (2003, Magna Trnava),

*Na milost a nemilost’ (2014, vyd. Pectus)

*Len tu zit (2017, vyd. Pectus).

Poézia — preklad:

*Havran (E. A. Poe), 2 verzie ako sucast 13 prekladov slovenskych auto-
rov (2004, Petrus)

*Nebo je odmena, vyber z tvorby sv. Terézie z Lisieux (2005, Karmelitan-
ske nakladatelstvo)

*Stopy stratenych snov, sto basni z japonskej klasiky (2020, Pectus)
Préza — vlastna tvorba:

*Trblietanie v modrej trave, lyrizovana novela (2018, Pectus)

Préza — preklad:

*priebezne viaceré texty (aj poézia) s tematikou Macko Puf (vyd. Egmont)

Pravidelne publikujem basne i prozu v mesacniku Slovenské pohlady.
V éteri Slovenského rozhlasu mi po¢as rokov odzneli rézne pasma — pre-
klady verSov orientalnej poézie cez angliCtinu, vlastné basne aj kratSie
poviedky; zamyslenia, uvahy. Moja tvorba je odobrena odbornou aj la-
ickou kritikou. Viac informacii v portali Literarneho informaé&ného centra,
Album slovenskych spisovatelov.

LAR A~
ASA\)QWGC
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Janko brusic

ZvyCajne cez turiCne prazdniny prichadzal k nam z dedinky na brehu
Marus$e Janko brusi¢. Svoj prichod oznamil tromi tyzdrfiami vopred nasim
susedom, rodine Hochstrasserovcov. Tam mu poskytli na cely tyZzden lacné
ubytovanie a trikrat do dna jedlo a spravali sa k nemu ako k ¢lenovi rodiny:
cela penzia jedlo a noclah, pochvaloval si.

V den, ked prichadzal, kratko po tom, ako zahvizdal vlak o 11. hodine,
bolo po¢ut po dedine hurt jeho brasky. My deti sme vtedy vybehuavali na
ulicu a radostne sme ho zdravili. Janko si bokom odstavil brus a kazdému
stisol ruku. To nam davalo pocit, Ze nas poklada za dospelych. A pokym
nas premeriaval od hlavy po paty svojimi zivymi oCkami jantarovej farby,
tvar mu ziarila a vdacne sa nam prihovaral: ,Som rad, deti, Ze ma zdravite.
BozZe, ako ste zase narastli od vlani, ked sme sa videli. Coskoro budete
vy$Si odo mia!“ A to by nebola taka velka vec, lebo Janko so svojou vys-
kou meter Sestdesiat nebol vébec vysoky. ,Maly, ale oho...!" sam obcas
ironicky poznamenal a pripominal porekadlo ,Maly a bezocivy hodi do
kaluze dlhana.*

Pokym sme hovorili, poskakoval okolo nas psik, hnedo-biely, daky krizenec
nejakého rasového psa s potulnym psom. Janko ho laskavo potahoval za
ucho a karhal ho, trocha vazne, trocha Zartom: ,Hej, Leo, spravaj sa slus-
ne! Zhodis$ ludi!” A Leo zaskucal, akoby bol rozumel a olizoval nam ruky.
»1e8i sa, Ze vas vidi“, ospravedIfoval sa Janko. ,Je to dobry chlapec, ale
ak sa na mna niekto Skaredo pozrie alebo sa chce pohadat, zaCne hundrat
a Skripe zubami®. Leo kyval chvostom a to v jeho jazyku znamenalo: ,Tak
je, mas pravdu!®

Medzi¢asom gazdinky zacinali po jednej vychadzat na ulicu. Zahrnuli Jan-
ka otazkami, hovorili jedna cez druhu, chceli vediet, kedy za¢ne pracovat
a dokedy zostane v dedine. Janko si v pomykove poskrabkal temeno, neve-
diac komu najprv odpovedat. Napokon zakazdym povedal: ,Nestrachujte
sa, dobré Zeniky! Kazda sa dostane na rad i so svojimi noZzmi, hrncami,
noznicami, kosakmi, motykami a hrncami. Zdrzim sa tu cely tyZzderi.. Dnes
popoludni za¢inam o pol druhej, a ako sa hovori ,rad radom ako do mly-

47

RUMUNSKA LITERATURA




RUMUNSKA LITERATURA

'ﬂ'*i:

NASE SNAHY PLUS

na.“ Potom sa zamieSala pani Hochstrasserova, oznamujuc: ,Janko, pod
domoy, jedlo je uz pripravené. M6j manzel sedi za stolom a ¢aka. Ved vies,
aky je netrpezlivy, ked je hladny... Dobru chut!”

Janko vzal tragac, zahvizdal na psa — ktory prave zavlaZzoval mlady agat
pri koreni a potom vsetci traja zmizli vo dvore.

Po obede sme sa my deti sotva vedeli doCkat uréenej hodiny. Ked sme sa
vovalili na ulicu, Janko uz stal za svojim brusom a pripravoval si nastroje.
Bol upraveny, mal kockovanu ko$elu a modru remeselnicku zasteru. Pria-
telsky sa nam prihovoril: ,Deti, uz ste sa aj najedli:* ,Ano!* jednohlasne
sme odpovedali.

Obratil sa k mojej patro¢nej sestre Heidrun: ,Chutil ti obed, ty moja malic¢-
ka?“ Heidrun rozhodne protestovala: ,Ja sa nevolam Mojamali¢ka, volam
sa Heidrun!®

,Ano, ano, viem. Ale zas som zabudol vase mena. Dneska médne men4 si
tazko zapamatam. Keby ste sa volali Lissi, Kathi, Leni, Hans alebo Peter,
ako boli pokrstené deti kedysi, lahSie by som si zapamatal vase mena.
Okrem toho, mojamali¢ka nie je meno. V mojej re€i znamena: moja mala.*
Heidrun znova zaprotestovala: ,ale ja nie som mala! Na rok péjdem do
Skoly...”

,Ano?! Nevedel som to, no to je uz iné...“, povedal Janko, aby ju utisil.
»A €o keby som ta volal mali¢ka Heidrun? Bolo by to tak dobre? Mam ne-
ter. Vola sa Lenka a je v tvojom veku. Ked ta nazyvam malicka Heidrun,
myslim aj na moju Lenku. M6zem to takto urobit?*

Heidrun sa na chvilu zamyslela a suhlasila.

Odvtedy ju Janko vzdy nazyval mali¢kou Heidrun. No nikto iny nesmel ju
tak nazyvat. Ak sme to urobili my, ob&as, aby sme si ju doberali, Zalovala
mame.

Prichadzali uz prvé klientky s predmetmi, ktoré bolo treba naostrit. Janko
si nasadil ochranné okuliare, vzal kosak, ponoril ho do vody a nohou dal
mechanizmus do chodu. Ked dal kovovy predmet na brusny kamen, za-
znelo pisklaveé Skripanie a na vSetky strany odskakovali iskry. Pre nas deti
to bola fascinujuca Sou. ,NoZe sa pozrite,” zvolal Janko, ,nevyzeraju ako
hviezdiCky?!“ My sme bez slova prikyvovali hlavou . Ked dokoncil kosak,
vymenil brusny kamen a zacal ostrit noze. ,Toto je menS$i a jemnejsi®,
povedal. ,Cim je predmet mensi, tym je mensi aj kamen. Na nozni¢ky na
nechty je len ako koliesko z koCika pre babiku®. Po bruseni sa pustil zvarat.
Vytiahol zo zasuvky Spiritusovu lampu, zazal ju a na jej plameni prihrial
kus kovu, ktory pouzivaju klampiari na zvaranie kovov, az kym neodmakol.
Potom ho Sikovne preniesol ku dierke, ktoru bolo treba odstranit’ a zalepil
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ju. Ked sa predmet vychladil, obrusil ho, aby ho vyhladil.

Ked zavfsil prvy napor, vzal fajku a z kozeného mesteka tromi prstami
nabral tabak, s p6zitkom privonal a hrdo povedal: ,Z vlastnej urody!” Ale
my deti sme netrpezlivo €akali, aby nam Janko ukazal jeden zo svojich
pocCetnych trikov. ObCas nas nechal umarat sa, kym sme sa len neprosikali:
»~Janko, prosime ta, urob zopar okruhlych kudolov dymu!“ Nezbednicky
sa usmieval, vyspulil pery a vyfukoval dym v malych kotu¢och. Pomaly
sa vznasali, pritom sa vzdy zvacSovali, az sa celkom rozisli vo vzduchu.
Janko nam pripadal ako Carodejnik, pretoze sme dovtedy nevideli nikoho,
kto by sa bol tak dobre rozumel do toho.

O Stvrtej si pozrel vreckové hodinky - opravdivy strieborny skvost — a po-
vedal: ,Tu na Postovej ulici uz nieto prace. ldem na Hlavnu. Idete aj vy?“
A tak sme vSetci piati vypochodovali. Na krizovatke spomalil a silno zakri-
&al: ,Prisiel brusi¢!“ Casto sa pristavoval, spustil masinériu a so starymi
noznicami narobil taky hluk, ktory bolo pocut zovSadial. A opravdu, tento
spbsob reklamy fungoval najlepsSie. Po dvoch-troch minutach vychadzali
z domov i z dvorov prvé gazdinky a Janko mal robotu az do Sieste;j.
Pekne bolo potom, po veceri. Manzelia Hochstrasserovci vyloZili pred
dom lavi¢ku a sedeli na nej i s Jankom. Pes si lahol vedfa a spal. Po takej
Stvrthodine prichadzali aj susedia, kazdy so stolickou alebo stol¢ekom.
Napokon sa nazbieralo zo dvanast-Strnast os6b, muzi, Zeny a my;, tri deti.
Vymienali sa informacie, ludia sa dozvedali, kto zomrel v poslednom cCase,
kto sa bude sobasit a kde sa este narodilo dieta. Zeny plietli alebo hag-
kovali, muzi hovorili o politike, rozpravali zazitky z vojenskej sluzby alebo
z vojny. Atmosféra bola taka, ako na dedine po ukonceni prac. Cesta bola
takmer pusta.

Iba kedy-tedy preSiel z pola zamesSkany voz; pohoni¢ sa pozeral na nas
a zdvihol ruku na znak pozdravu. Niekedy preSiel bicyklista a prehodil:
,Dobry vecer!“ Kdesi Stekal pes alebo zamukala krava. Inak bolo ticho.
Po kazdej strane cesty rastli po dva rady agatov. Boli to dve uplne biele
aleje. Kmene boli vybielené vapnom na ochranu proti hmyzu a koruny piné
kvetov vyzerali akoby posypané praskovym cukrom. Povetrie bolo prijem-
né, prestupené sladkym parfumom agatovych kvetov. Pomedzi haluze sa
zakradali posledné Iuce sinka. V3etko zalievali teplym, zlatistym svetlom.
Nas deti nikdy nenudil rozhovor dospelych, ale ked' zac¢al hovorit’ Janko,
usi sme nastrazili pozornejSie. Jeho Zivotny pribeh bol najzaujimavejsi.
Uputal. Rozpraval pekne a s davkou humoru: ,Moji rodi€ia boli bohati
udia — povedal s usmevom-, bohati detmi... Bolo nas desat surodencov,
Sest dievCat a Styria chlapci. Jedla bolo vela razy malo. Ale vzdy sme mali
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Cosi na krajci chleba, aj ked to bol iba palec... NaSa mama urobila cnost
z nedostatku a citovala slovenské porekadlo, ktoré je aj po nemecky:
»ouchy chlieb farbi lica na rumenné. Kto chce, méze si zo zahrady vziat
paradajku, uhorku alebo cibulu“. Potom porozpraval o rokoch u¢hovstva
u nemeckeho majstra, od ktorého sa naucil nielen remeslo, ale aj nemcinu,
akou sa hovori na dedine. So spisovnou nemc¢inou sa nemieril. Rozpraval
aj o svojich cestach po Rakusku, Madarsku a Slovensku, kde nasiel aj
osadu, odkial pred dvesto rokmi prisli jeho predkovia. NeskorSie sa ozZe-
nil so sucou diev€inou zo svojej dediny. Mali Styri deti a boli spokojni so
svojim zivotom, pokym sa nezacal rozvijat obuvnicky priemysel, ked' si
Janko musel zavriet dielfiu. Naucil sa potom brusi¢stvu od svojho uja, od
ktorého zdedil aj traga€ s brusom. Nezbohatol za tych osemnast’ rokov,
ktoré odvtedy ubehli, ale bol spokojny: ,Dostane$ sa na iné miesta, spo-
znas inych fudi... poc€ujes iné jazyky...Ale po par tyzdrioch sa tesis, Ze si
znova doma. Lebo doma je doma, hoci aj za pecou...”

V jednej chvili v priebehu vecere sa nas Janko spytal, €i by sme mu nechceli
zaspievat oblubenu piesefi. Vedeli sme, ktora je to. Vefmi sa mu pacila,
lebo mu pripominala rodnu dedinu. Nenechali sme sa prosit, a hned sme
zacali spievat.

Janko bol dojaty a pochvalil nas. Po piesni ,Mysel slobodne si lieta“, ktoru
sme vSetci zaspievali, poprosili sme Janka, aby nam zaspieval nieCo vo
svojom jazyku. Nemuseli sme nastojit, povedal nam zopar slov, o ¢om je
re¢ a potom zacal svojim prijemnym barytonovym hlasom tane¢nu piesen.
Potlesk vSetkych, ked dospieval, mu polichotil. Ked sa zotmelo, zaspievali
sme vospolok ,Dobru noc!” a kazdy sa odobral na spanok.

Po veceroch, ktoré nasledovali, sme stale boli spolu. Janko nas poprosil,
aby sme ho naucili zopar piesni pre deti. Povedal nam, Ze nauci spievat
svoju malu Lenku, aby aj ona od mala spoznavala piesne, jazyky a oby-
Caje inych narodnosti. V jeho dedine Zili od vekov v dobrom porozumeni
Slovaci, Rumuni, Madari a Nemci. Preto bolo dobre poznat’ vSetky tieto
jazyky. S radostou sme mu splnili prosbu a pokym odiSiel, naucil sa zo
osem nemeckych piesni pre deti. Na vymenu nas vzal so sebou zopar
raz po dedine, po uliciach Cierna hora, Trier, Westfalia a Zadna ulica. Pri
dedinskom mociari Janko nasekal vreckovym nozikom zopar vibovych
konarikov a narobil nam pre kazdého pistalku, na ktorej sa pri trocha Si-
kovnosti dalo hrat.

Svoju predstavu o svete a Zivote si Janko vyjadroval za pomoci prislovi

a porekadiel. Jeho zZivotna filozofia bola: ,Kazdy musi zZit," prislovie, ktoré

50



sa, viac ako iné, prihovara za znasanlivost. Jeho obfubenym bolo ,Secko
jedno®, €¢o znamena: ,je jedno, nezalezi, nema vyznam®.

Po vela rokov prichadzal Janko do nasej dediny. Ja som ho vSak stale zried-
kavejSie stretal, lebo som odiSiel do mesta ucit’ sa.

Raz, ked som si kupil prvé auto, chcel som ho navstivit. Nasiel som jeho dom
v slovenskej Casti osady a naSiel som jeho neter Lenku, z ktorej sa medzica-
som stala pekna dievCina. Povedala mi, ze Janko zomrel pred dvomi rokmi
a ze do konca Zivota hovoril s radostou o rokoch, ked' vykonaval brusiCské
remeslo. Kedy-tedy zaspieval jednu z piesni nau€enych od nas, deti. Videl
som jeho hrob v cintorine: kopCek zarasteny brecCtanom, na ktorom rastol
orgovanovy krik. Na mramorovom krizi stalo zlatymi pismenami:

Janko Bahonyak

1899-1984

Pri pohlfade na hrob sa mi zazdalo, Ze je Janko predo mnou, miha na mna
okom a hovori: ,Nestracaj rozvahu! Zivot ide dalej, $ecko jedno!

Prelozila DMA z rumunskej verzie Alexandra Malaesca

Nemecky spisovatel Helmfried Hockl sa narodil v
Rumunsku 6. augusta 1942 v Lenauheine v Bana-
te. VyStudoval germanistiku v Temesvari. Vyuc€oval
v 8kolach s vyu€ovacim jazykom nemeckym od
r. 1967 do 1976, ked ako 34-roCny emigroval do
Federativnej republiky nemeckej. Usadil sa v Hei-
delbergu. Tam aj umrel 7. juna 2014. Okrem prézy
a poézie vydal viacere studie o historii, dialektoch
a folklére banatskych Svabov.

V kratkych prézach talentovane opisuje viaceré
zabery zo Zivota z banatskych dedin i z jeho dru-
hej vlasti, z Nemecka. V poviedke o Jankovi sa
odzrkadfuje multikulturnost rumunského Banatu.
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